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JIBa HaYaJIbHBIX TOMA CEpUU TIPENICTABIIS-
10T co0Oif B3aMMOCBSI3aHHOE MCCleoOBaHNe
pycckux nepeBonoB XVII — navana XVIII B.
W TIOCTEAYIOIIMX U3AAHUI COOpHUKA «ATlO-
¢ermarbl» TONBCKOTO TryMaHucTa beHsiia
BynHoro, compoBoxmaemMoe myOIMKalyei
TeYaTHBIX M PYKOIMCHBIX IEPBOMCTOYHM-
koB. Oco0blii uHTEpec it (OIBKIOPUCTOB
MPENCTABISIOT Pa3leibl TOMOB, MOCBSILEH-
Hble yuTatenbckoi peuenuuu «Kpatkmx
BUTHEBATBIX TMIOBECTEl» Ha TPOTSKEHUU
XVII—XIX BB., a TakxkXe MexaHU3MaM OTOO-
pa ¥ PemakTOPCKOW MPaBKU TEKCTOB «AIO-
(ermaT» MpU BKIIOYEHUU UX B PYKOIHCHBIE
cOOpHUKY hallenii M aHEKIOTOB, a TAKXKe B
revyaTHble COOpaHUsT PYCCKUX CKa30K BTOPOK
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nojgoBuHel XVIII B. — Bmioth mo «Iluch-
moBHuKa» H. KypraHnosa’.

B TperbeM TOMe cepum TIPEIMETOM MO-
Horpaduyeckoro ucciaenoBaHus crajia «/lo-
6ecmb ymeuwlHas 0 Kynye, KOmopblil 3a10CuUn-
ca ¢ dpyeum 0 00bpodemenu JceHbl CE0es»,
Bocxoasias Kk 9-it Hopese I1 gHsa «Jleka-
MepoHa» bokkayyo.

Ve B 1841 r. pycckuii BapuaHt «IloBe-
ctu o Kynue» 6bu1 uszsecteH M. I1. Caxapo-
By. B 1857 r. A. H. Ilpmmun B «Ouepke aute-
paTypHOI MCTOPUM CTAPUHHBIX TOBECTEe U
CKa30K PYCCKHX» yKasall Ha IOJbCKOE IpO-
ucxoxneHue nmosectu. B 1884 r. I1. B. Bna-
IUMUPOB comocTaBmiI «[loBecTh 0 Kymie» u
nputuy «[me nuaBoa He MOXKET COTBOPUTH,
TO Tamo 6aby mouuieT» u3 «Beankoro 3ep-
uana». Mtoru nzyueHust nmosectu B XX CTO-
JIETUM OOOOIIEHBl B CIELMATbHONM CTaThe B
«CrnoBape KHUXXKHUKOB U KHIKHOCTH JlpeB-
Heit Pycu» [CokonoBa, XymHuukas 1998].
HecmoTrpss Ha BHUMaHHWeE WcclenoBaTenei
K cynpbam pycckoro mnepeBona «Iloectu o
KYITIIe» OO HAcTOSIIEro MOMEHTa He Oblia
MpojeiaHa paboTa Mo CUCTeMaTU3allui BeexX
M3BECTHBIX peAaKUMil MaMsATHUKA, pPaBHO
KaKk W He OBbUIO OCYIIECTBICHO W3IaHue
CTaplIMX CIUCKOB IOBECTH, YTO, B CBOIO
odepenb, He TTO3BOJISITIO BBICTPOUTH BEPHYIO
MEePCTIEKTUBY BOCIIPUSTUS W TepepadbOTKU
MOJbCKOTO OpMIMHajJa Ha PYCCKOW MOYBe.
Pemrennio maHHBIX 3amad M TTOCBSIIEH OYe-
peaHol TOM McclienoBaHus D. Maak.

Bo BseneHuu mnoapoOHO u3jaraercs
ucropust usydyeHusi nosectu b. bymHoro B
Poccum m Tlonbine, maercss KpUTUYECKUA
0030p Oubauorpacuu Bompoca. B riaBe
MepBO UccleayeTcss TEeHEe3UC OpPUTIMHasb-
HOTO TIOJbCKOTO TekcTta noBectu b. Byn-
HOTO, €e OTHOIIeHUsI K HoBesae bokkauyuo
U aHOHMMHOW CcTUXoTBOpHOU «WMcrtopuu o
bapna6aiie». B riaBe BTopoil ycTaHaB/IMBa-
eTcs MOJbCKMU MCTOYHUK APEBHEPYCCKOTO
nepeBola, XapaKTepU3YIOTCS TepeBOAYEC-
CKHME CTpaTeruM aHOHUMHOIO KHMXHUKA,
TIPOCJIEKMBAIOTCS TAIBI aganTalluy aMsIT-

> [lompoOHYIO pEeLIeH3UIO0 CM. [ApXaHTelb-
ckasi, AnmaroB 2014].
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HUKa Ha PYCCKOW TOYBE, MU3BECTHBIE CITU-
CKU TIOBECTU CHUCTEeMATU3UPYIOTCS B MSITh
pemaxivii, Ha OCHOBE Yero JeJIaeTCsT BHIBOJ
0 TOM, YTO COXpPaHEHUE TUMUYHBIX YePT pe-
HeccaHCHOM HoBeJsibl B [lepBoHavanbHOU 1
Kpartkoit pegakumsix B mpoiiecce aMrindu-
Kauuu u nepepaborku (PacnpocrpaHeHHas
pemaKivsi) CMeHseTCs] OTpUIlaHUeM KaHO-
HOB HoOBeJIMcTUYecKoro kaHpa (Hasuma-
TeJbHasl pelakius) WM 3aMeHoil Ha Oosee
MPUBBIYHBIE (POTBKIOPU30BaHHBIE (HOPMBI
ABaHTIOPHO-HA3UAATEJIbHOIO  TMOBECTBOBA-
Hus1 (CKa30YHO-OBUTMHHAS PEIaKIINs).

CrnieuuanbHbIi WHTEpeC MPEeACTaBIs-
€T BONpPOC O (HOJBKIOPHO-TUTEPATYPHBIX
B3aMMOJIEMCTBUSIX KaK (hakTope 3BOJIOLNU
TekcTa «IloBecT yTeNTHOW O KyImle» Ha
PYCCKOM TI0uBE.

B Cka304HO-OBIIMHHOM peJakiuu Io-
Bectu (1730-e TTr.) CIOXET O KynedyecKoMm
«3akyane o BepHocTH XeHb» (CYC 882A =
ATU 882 «The Wager on the Wife Chastity»)
OCJIOXHSIETCSI HECKOJNbKUMHU crieruduie-
ckuMHu MoTuBamu. Ilpexne Bcero repouHs
He TIPOCTO €/IeT B Uy>XMe CTPaHbl Ha TTIONCKU
MyXa, TMepeojieTasi B MYyXCKOe IUIaTbe, HO
TepeoNIeBaeTCsI B «3JIaTOKOBAHHBIE JTOCTIEXU
U Jparoe IaThe», OepeT c coboil Tpucra
MPEKPACHBIX IEBUIl, TaKXKe IePEONEThIX B
BOMHCKOE TUIAThe, U €T B «IaJeCTUHCKUE
rpaasl 1o Kopoissi M3maumna» ¢ TpeGoBaHU-
€M YIUIaTHl «IaHW U TONLIMHBI». O. Manmak
CIpaBeJINBO yCMATPUBAeT 3[eCh BIUSIHUE
obutHBI 0 CtaBpe ['onpuHOBUYe 1 Bacunuce
MukynuyHe.

Cepbe3Hble TPYIHOCTH ISl UHTEpIIpeTa-
LMY TIPEACTABIISIET TIOSIBIIEHUE B CTPYKType
TOBECTU MOTHUBOB NOOMEHbl 20CHOJNCU CAY-
NCAHKOU Ha OPAvHOM A0Jce U OeMOHCMPAUUU
OMpYOAEHHO20 NAAbYA CAYICAHKU (C KOAb-
Yyom) — B KauecTBe I0Ka3aTelbCTBAa HEBU-
HOBHOCTU repouHu. [Ipeanonoxenue [Lu-
pokoBa 1993] o toMm, uto aBTOp «IloBecTu
YTEITHOW O KYITIIe» MOT HWCITOJIb30BaTh CIO-
xeT CYC = ATU 1417 «The Cut-off Nose»,
Kaxercs D. MajsK MajoBEepOSITHBIM — B
OTJINYME OT TUIIOTE3Bl O BIUSHUU CIOXKETOB
cKa3ok o xeHuxe-pazooitHuke CYC = ATU
955 «The Robber Bridegroomy».

TeM He MeHee Takoe <«TOYEUHOE» WH-
KOPIIOPpUPOBaHWE  MOTHUBOB  CEKCYaslb-
HO-KpUMHWHAJIBLHOTO  XapakTepa  MOXHO
OblI0O OBl OOBSICHUTH KaK CTEPEOTUITHOM
TONUKON  €BPOMNENCKOT0  JeTEKTUBHOTO
xkaHpa [IlknoBckuit 1923], Tak U o0WKUM
SPOTMYECKNM KOHTEKCTOM HOBEJUIBI [Ampu-

178 anosa-Ilepeti 1996]. Bonee Toro, B ykasa-

TeJie MUPOBBIX CKa30YHBIX CIOXKETOB 3a(pUK-
CHUpPOBAaH U CAMOCTOSITEJIbHBIM CHOXKETHBIN
i ATU 892 «The Children of the King»,
B KOTOPOM IIeHTpajbHasl TeMa «3aKjaga o
BEPHOCTHU XXEeHBI» OPTaHMYHO BKITIOYaeT 00a
MOTHBA <«IIOAMEHBI TEPOMHU CIy>KaHKOM»
U «OTPYOJIEHHOTO Majiblla ¢ KOJbLIOM» KakK
KJTIOUEBOTO 3HAaKa TMPU OOJUYSHUS] UCTUHBI:
K 2112.1.1. Fingers as false token of wife's
unfaithfulness. She has substituted a maid
and the gallant has cut off the maid’s finger
[Thompson 1955—1958; Grafenauer 1966;
Haymkun 2008, 161—188].

Tem cambiM, runore3y D. Majek 00 of-
HOHAIPaBJIeHHOM MPOHUKHOBEHUM CIOXeTa
0 BepHOI XeHe U3 TeKcTa moBecTu b. byn-
HOTO B PYCCKHUiI (DOJBKIOP M €€ JajbHeli-
1IIYIO 3BOJIIOLMIO MO BIUSIHUEM OTAEJIbHBIX
OBUIMHHBIX M CKa30YHBIX CIOXKETOB clie-
NoBaJIo Obl MepedOpMyaUpPOBATH C yYETOM
BEPOSITHOTO CYIIIECTBOBAHUSI CAMOCTOSITEIb-
HOM (DOJTBKIIOPHON TpamuIINy CIaBSTHCKUX
CKa30YHbIX JUOO OajagHbIX peanu3anuit
cioxkera «Criop o0 BEpPHOCTU KEHBI», 00y-
CJIOBMBIINX TepepabOTKy MEePeBOMXHOM ITO-
BECTU B (DOJILKJIOPHOM Kitoue (B IOJb3Y
Yero CBUIETEIbCTBYET U cama OOIIMPHOCTD
M Pa3BETBJICHHOCTb ITyYyKa CJIaBSIHCKHUX Ba-
puaHToB croxkera ATU 882 [Krzizanowskij
1962—1963; Rzepnikowska 2011]).

B IpunoxeHuu K TpeTbeMy TOMY CepUun
MyOJUKYIOTCST  OPUTWHAIBHBIA  TTOJTBCKUI
TeKcT moBectd b. BynmHoro u TekcThl MsITH
penakuuit pycckoro nepeona «IloBectn o
KyTILEe».

YerBepThiit TOM cepun «bubanoreka
pycckux nepeBonoB XVII—XVIII BB. apes-
HETOJbCKOM JIMTepaTyphl» MOCBSILIEH CYlb-
0aM TUIyTOBCKOTO poMaHa o0 YJeHIIure-
sne-CoBusxane B Poccuu. M3BecTHas 1o
Bceit EBpome ¢ Hauvana XVI B. HapoaHas
KHHTa O TIOXOXICHUSX OCTPOYMHOTO TPOii-
JIOXW ObUTA TTOJTHOCTBIO TIepeBeneHa Ha pyc-
CKUIi SI3BIK C TOJBCKOTO JIUIIb BO BTOPOM
nosiosuHe XVIII B. OnHako yxe B nepBoit
TJIaBe, M3jaras UCTOPUIO M3YUEHUS TIepeBO-
na, 9. Mansk conuaapusupyeTcs ¢ MHEHU-
em A. Il. IlenpTuepa u B. B. Cunosckoro
0 TOM, 4YTO «IIpeXIe, YeM IMOMNacTh B HaIly
TeYaTHYIO JINTEPaTypy, 3TO TOMYJISIPHOE CO-
YUHEeHUEe, HECOMHEHHO, OBUIO pacmpocTpa-
HEHO y Hac WIM B BUJE PYKOTIMCHOTO Tiepe-
BOJa, WM B BUAE YCTHBIX IepecKkas3oB, IO
KpallHel Mepe, Ciedbl BIUSHUS 3TOM CTa-
PUHHON KHUTH MOXHO OTBICKaTh U B pycC-
CKOI CKa3Ke O MOXOXIEHUSIX IIYyTOB, MpHU-
KUIBIBAIOIINXCS JTypakaMu, U B COOpHUKAX



damenuii» (C. 10—11). HeobxogumocTs ie-
pecMoTpa U Bepudukaluu Borpoca o0 uc-
TTOJTb30BaHUU OTHEJIEHBIX MOTHBOB M CaMoii
JKaHPOBOM MOJEIM IUIyTOBCKOTO pOMaHa O
CoBu3zxaje B pyccKoil urepatype U Hojb-
KJIOpe, a TaKkKe HayYHOT'O M3IaHUsI TTOJTHOTO
TEeKCTa PyCCKOro mepeBojga o0yCcJOBUIO TMO-
SIBJIEHVI€ Y€TBEPTOTO TOMA CEPUU.

I['naBbl BTOpast U TpeThsl MCCIEIOBaHMS
TIPENCTABISAIOT UIST  (DOJBKIIOPUCTUKU  Me-
TOMOJOTUYECKUIT UHTEpeC B IIaHE KPOTOT-
JIUBOTO BBISIBJIEHUSI M COOTHECEHUSI TaKMX
pa3po3HEHBIX (PAKTOB, KaK HaJW4yUe CTapeii-
1LIETO U3 COXPAHUBILMXCS 9K3EMILISPOB MOJIb-
ckoro u3znanus Cosuzxana (cep. XVII B.)
B cobpanuu PI'b, a moibckux wusmaHumii
XVIII B. B oubauorekax A. I1. BoabiHckoro
n Anekcanapo-HeBckoii maBphl; mepeckas
aHEeKJIoTa O «IoJbCckoM 1yTe CeBuspaiie» y
B. TpennakoBckoro; oo6paboTka CIOXeTOB O
CoBu3xajie B aNIUrpaMMax M CTUXOTBOPHBIX
KapTax; ynomuHaHue «CoBecTapalia, oope-
MEHSIIOILETO JIABKM OTEUECTBEHHBIX KHMIO-
npojaBlieB» B HoMmepe XypHayia «CBoOOI-
Hble 4Yack» (gHBapb 1763 r.) U T.. — mIs
BBICTpAaMBaHMUSI OOLIEH KapTUHBI MyTel U
CITOCOO0B MOJIBCKOTO KYJIBTYPHOTO MMIIOpTa
B Poccuio XVII—XVIII BB.

B uyeTtBepTOIii TaBe «3aMMCTBOBAHMS
«C Opyeux A3blK06» U «U3 PYCCKUX COYUHEHUL»
B «IToxoxenun CoBectapana» IOIAPOOHO
pacMaTpuBaIOTCd MEXaHM3Mbl aMIUTU(PUKaA-
1IMM TEeKCTa TepeBoAa 3a CYET BKIIOUYEHUS
B kHUTy 0 CoBecTapaje TeKCTOB aHEKIO-
TOB, II€CeH, MApPOAUITHBIX KypaHTOB, W3-
BJIEUEHHBIX M3 PYKOIMCHBIX WM TMEYaTHBIX
UCTOYHUKOB. Ocoboc BHUMaHUE YOCISICT-
csl 00pa3HO-CTWIEBBIM MapajuiefissM MeXIy
TEKCTOM IEePEBOMHOTO POMaHa U MacCOBOK
cMmexoBoit KyabTypoit Poccun XVIII B.

Tak, HampuMep, TIepeBOJHON (GparMeHT
«CoBecr-/[Ipan He ObUI YEIOBEK MacTepo-
BOIi, HaAMEpeHUs M OXOTHl K Y4YEHUI0 He
UMeJl U, Oymy4du yXe IIeCTHAAIaTH OTPOLIY
JIET, UYpe3 OAHM CBOM IIYTKU M BBIAYMKHU Ha-
XOIWJI Be3ne Ui cebsl Xopolllee MecTo II0
CTapoil TIOCTIOBUIIE: wymam 6e30e XOpouio»
TOTIOJTHSIETCST PyCCKUM penaktopom: «IIpu-
TOM TIpUpOJa oJapwiia ero KpacoToro JINIIA,
TOJILKO HOC BecbMa ObLT OOJIBIION; XOTS
OH U pPOCTOM OBbUT Gojiee NBYX aplliMH, OIl-
HaKO HOC Y HEro He MPOTHUBY POCTY OBLI»
(C. 27—28). ns pycckoro uuraTessi, 3Ha-
KOMOI0 ¢ (paueussMU M CTHUXOTBOPHBIMH
XKapTaMM O JIeBUIIC, BEIOMpPABIIEl B MYXbs
MapHs ¢ OOJBIIMM HOCOM B HaaeXie, 4To
M €ro «IIPUPOIHBIN yI» He OyIeT yCTyIaTh

Mo BeJIWYMHE, HAMEK HEe HYXIaJacs B MOSIC-
HeHuu. Ty Xe mapajjieib K HOBOMY IpoO-
3puiy Cosect-pan boavwoii Hoc HaXOaAUM
B JIyOOYHOI KapTHHKe <«Pa3roBop Mexmy
XKEHUXOM U CBaxoWi», Tepoil KOTOPOW XOYeT
KEHUTBbCSI M PAcXBaJMBaeT CBOIO KpacoTy
U 3peNIOCTh: «s1, KaK caMa BHUIMIIb, YeM He
Mojiomen?! 1 HOc y ceds MMEI ¢ HeMalblid
orypei!». CxomHasi TeMa 3ByYUT B MOCIOBU-
e u3 coopuuka A. M. bormaHoBa Hauana
XVIII B.: «<He cka3biBait xXeHe, y KOBO HOC
BesiMK» [Menbl, Mutpodganona, Illanoa-
JoBa 1961, 102].

Camo wumsa CoBecTapasa B pPYyCCKOM
BEpCMM pPOMaHa TIOCTPOEHO II0 3aKOHaM
HapOIHOM 3TMMOJIOTUM — TOT, KTO Oe3 3a-
3peHUs COBECTU OOMaHBbIBaeT, OOKpaabIBa-
€T, a HEPEelIKO W JOBOIMT J0 CMEPTH JIFOMIEIA.
CxomHble HOMUHaLMK BeTpevaroresi B «Ca-
tupnyeckoM BecTHuKe» H. WM. Crpaxosa:
Cogecmuveyo (1790. Y. 1I. C. 11) u Coscex-
dpanoe (1790. 4. V. C. 98).

B rnaBax ¢ mATOM IO CEAbMYIO MOHO-
rpaduu KaTajJoru3upyroTcs BCe WM3BECTHBIE
B HacToOsIIIee BpeMsl M3NaHMSI TUIYTOBCKOTO
poMaHa, IIPOCJIeXXUBAETCS IBOJIOLMS TEKCTa
TepeBosa, a TakkKe MCCIeNyeTCs YUTaTeNb-
CKO€ U JIUTepaTypHO-KPUTUUECKOE BOCIIPU-
SITUE TIePEBOTHOTO pOMaHa B OTEYeCTBEHHOM
KyJabType. B TipuioxeHnu K TOMy TyGJIM-
KYIOTCSl MOJIHBIM TEKCT PYCCKOro mepeBoaa
poMaHa o CoBM3Xaje, a TaKXKe CaMOCTOsI-
TeJIbHbIE CTUXOTBOPHbBIE XKapThl HA CIOXKETHI,
u3BJeyeHHble U3 «CoBU3XKada CMELUIHOTO U
3a0aBHOTO».

ITogBoast wuTorm Haiuero ob63opa, MO-
K€M C YBEePEHHOCTBIO CKa3aTh, YTO KHUTHU
aKaJeMHUUYecKoi cepru O cynbbax MoJbCKOM
TYMaHUCTUYECKON CIOBECHOCTH Ha PYCCKOM
MOYBe, HECOMHEHHO, TOCIYyXaT CePbe3HBIM
WHTEJUIEKTYaJbHBIM CTUMYJIOM IJIl Jajib-
HEHIIero uccaeAoBaHUs MaJoU3YYeHHBIX
acMeKTOB MCTOPUM PYCCKOW JIUTEpaTypbl U
donbkiiopa panHero Hosoro BpeMeHMU.
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